Porownanie thumaczen I Samuela 16:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Odpowiedziat: Pokoj! Przyszedtem ztozy¢ ofiar¢ JAHWE.
dostowny | dostowny Poswigccie sig* i przyjdzcie wraz ze mng na (uczte)
ofiarng.** Poswigcil tez Jiszaja wraz z jego synami
1 wezwal ich*** na (uczte) ofiarng.h>?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Pokdj — odpowiedziat. — Przyszedtem ztozy¢ ofiarg
literacki literacki JAHWE. Po$wiedcie sie i dotaczcie do mnie przy ofierze.
Poswiecil tez Jessaja wraz z jego synami i zaprosit ich
wszystkich na uczte ofiarna.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Odpowiedzial: W pokoju. Przyszedlem, aby ztozy¢
literacki Biblia Gdanska | JAHWE ofiare. Poswieécie sie i przyjdzcie ze mna na
sktadanie ofiary. Poswigcit tez Jessego i jego synow
1 zaprosit ich na skltadanie ofiary.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I rzekt: Spokojne; przyszedtem, abym ofiarowat Panu.
literacki Poswieéciez sie, a pojdzcie ze mna na ofiare. I powiecit
Isajego, i syny jego, a wezwat ich na ofiare.
BJW Przektad Biblia Jakuba I rzekt: Spokojne: przyszedlem ofiarowa¢ JAHWE.
literacki Wujka Poswicécie si¢ a pddzcie ze mng, zebym ofiarowat. A tak
poswiecil Isaj 1 syny jego i wezwat ich na ofiare.
BT'99 Przektad Biblia Odpowiedzial: Pokdj. Przybytem ztozy¢ ofiare Panu.
literacki Tysigclecia Oczy$écie sie i chodzcie ztozy¢ ze mng ofiarg! Oczyscil tez
Jessego 1 jego synow i zaprosit ich na ofiare.
BW Przektad Biblia On odrzekt: Pokdj! Przyszedtem, aby ztozy¢ ofiarg Panu.
literacki Warszawska Poswiecécie sig, aby mdc pdj$é ze mng na uczte ofiarng.
Poswigcil tez Isajego wraz z jego synami i zaprosil ich na
uczte ofiarna.
EKU'18 | Przektad Biblia On odpowiedziat: Pokdj! Przyszedtem, aby ztozy¢ ofiarg
literacki Ekumeniczna JAHWE. Uswigccie sie i przyjdzcie ztozy¢é ze mng ofiare.
Uswiecit tez Jessego 1 jego synow i zaprosit do ztozenia
ofiary.
PAU Przektad Biblia Paulistow | On odrzekt: ,, Tak. Przyszedtem ztozy¢ ofiarg JAHWE.
literacki Oczy$écie sie i chodZcie ze mng na ceremonie!”. Samuel
poprosit tez Jessego 1 jego synow, aby si¢ oczyscili
1 przybyli na ceremonie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Odpowiedzial: - Pokdj. Przyszedtem ztozy¢ ofiarg Jahwe.
literacki Oczy$écie sie i chodZcie ze mng ztozyé ofiare. Oczyscil
[tez] Iszaja i jego syndw i zaprosit ich na ofiare.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ckazaB: Mup, mpuxomKy NpUHECTH KepTBY 'ocnoesi,
literacki nepexnan YbT OCBATITBCS 1 PO3BECENITECA CHOrOIHI 31 MHOKO. I BiH
Pagaina OCBATHUB €cces 1 HOTO CHHIB 1 MMOKJIMKAB iX HA JKEPTBY.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Wiec odpowiedziat: Pokdj! Przybytem, by ofiarowaé
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTEMU. Pos$wieccie sig, byScie si¢ ze mng udali

na uczte ofiarng. Zatem Iszaja poswiecit takze swoich
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synow i zaprowadzit ich na ofiarng ucztg.
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dynamiczny
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Swiata

Odpowiedziatl: ”Pokoj. Przyszedtem ztozy¢ JAHWE ofiare.
Uswieccie si¢ i chodZcie ze mng na zlozenie ofiary”. Wtedy
uswiecit Jessego oraz jego syndéw, po czym wezwat ich do
ofiary.
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